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ANEXO 

CORRECCIÓN DE ERRORES 

de la Decisión nº 1/2008 (2008/786/CE) de la Comisión Mixta CE-AELC «TRÁNSITO COMÚN», 

de 16 de junio de 2008, por la que se modifica el Convenio de 20 de mayo de 1987 relativo a un 

régimen común de tránsito  

(DO L 274 de 15.10.2008, p. 1) 

Página  

Donde dice: 

«4. A efectos de la aplicación del artículo 4, apartado 2, se considerará que el transportista es el 

explotador …», 

debe decir: 

«4. A efectos de la aplicación del artículo 8, apartado 2, se considerará que el transportista es el 

explotador ….». 

 

Donde dice: 

ejemplares nº 4 y nº 5 de la declaración de tránsito ….», 

debe decir: 

destino el 

DAT o los ejemplares nº 4 y nº 5 de la declaración de tránsito ….». 
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84) –  

 

Místo: 

 

 

  

b) v ch 2 a 8: 

Místo: 

 

 

„  

 

Místo: 

 

 

„  

85) –  

Místo: 

 

 

celního ú  
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86) –  

Místo: 

 

 

povolení  

87) – 

 

Místo: 

 

 

 

 

88) –  

Místo: 

„4) MRN –  p  

 

„4) MRN –    

 

15096/14     40 
 JUR  CS 

 

www.parlament.gv.at

http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=52622&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:15096/14;Nr:15096;Year:14&comp=15096%7C2014%7C


 

89) – 

 

Místo: 

 

 

„   

90) S – 

 

Místo: 

 

 

 bis

bis  
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91) – 

 

Místo: 

 

 

v prvním dop  

 

bis   

bis  

 bis bis  

92) – 

  

Místo: 

„– –  

 

„–  –  
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 – 

  

Místo: 

 -

v  

 

„   

v  

94) Strana 91, –  

Místo: 

„4. 

 

 

„4.  

  

95) – 

(Formality v  

Místo: 

 dené v  
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96) – 

 

Místo: 

„–  

 

 

„– bis bis bis  souladu se 

  

97) –  

a) Místo: 

 

 

„  POSTUP NCTS  

b) Místo: 

„  

 

„(Datum/hodina  

98) –  

Místo: 

 

 

„   
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BILAG 

BERIGTIGELSE 

til afgørelse nr. 1/2008 (2008/786/EF) truffet af Den -EFTA "Fælles 

forsendelsesprocedure 

(EUT L 274 af 15.10.2008, s. 1) 

Side  

I stedet for: 

"4. Den bruger af rørledninger, der er etableret i det land, over hvis område varerne forsendes 

 

læses: 

"4. Den bruger af rørledninger, der er etableret i det land, over hvis område varerne forsendes 

 2, som transportøren." 
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ANHANG 

BERICHTIGUNG 

des Beschlusses Nr. 1/2008 (2008/786/EG) des Gemischten Ausschusses EG-EFTA "Gemeinsames 

 

 

(ABl. L 274 vom 15.10.2008, S. 1) 

 

Statt: 

 

muss es heißen: 

"(4) Im Sinne des  2 gilt der Betreiber der Rohrleitung … ." 

 

Statt: 

 

muss es heißen: 
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"Oberer Teil"  

 

" 
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LISA 

PARANDUS 

-  

 

 

 

Asendada: 

 

 

„4.   
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-

 

 

 

 

 

 

NCTS». 
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ANNEX 

CORRIGENDUM 

to Decision No 1/2008 (2008/786/EC) of the EC-EFTA Joint Committee on Common Transit of 16 

June 2008 amending the Convention of 20 May 1987 on a common transit procedure 

(OJ L 274, 15.10.2008, p. 1) 

 

For: 

"4. For the purposes of Article 4(2), the operator …", 

Read: 

"4. For the purposes of Article 8(2), the operator …". 
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ANNEXE 

RECTIFICATIF 

à la décision no 1/2008 (2008/786/CE) de la Commission mixte CE-AELE «TRANSIT 

COMMUN» du 16 juin 2008 modifiant la convention du 20 mai 1987 relative à un régime de transit 

commun 

(JO L 274 du 15.10.2008, p. 1) 

 

Au lieu de: 

"4. Pour l'application de l'article 4, paragraphe 2, l'exploitant …" 

lire: 

"4. Pour l'application de l'article 8, paragraphe 2, l'exploitant …", 

  

Au lieu de: 

exemplaires no 4 et no 5 de la déclaration de transit …". 

lire: 

destination le DAT ou 

les exemplaires no 4 et no 5 de la déclaration de transit …". 
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ALLEGATO 

RETTIFICA 

della decisione n. 1/2008 (2008/786/CE) del comitato congiunto CE-EFTA «transito comune», del 

relativa ad un regime comune di 

transito  

(GU L 274 del 15.10.2008, pag. 1) 

Pagina  

 

"4.  

leggasi: 

"4. dell'articolo 8, paragrafo 2, il gestore…". 

 

 

 … 

 

leggasi: 

 … il d il 

DAT o gli esemplari  
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PIELIKUMS 

 

  

 

 

 

 

"4.   operatoru, …" 

 

"4.    

 

 

 tr  

 

 TPD vai 
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PRIEDAS 

 

2008 m. bir

 

(OL L 274, 2008 10 15, p. 1) 

alis 
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MELLÉKLET 

 

-

június 16-i 1/2008 (2 –

 

 

 

 

„(4)  

helyesen: 

„(4)  (2  
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ANNESS 

RETTIFIKA 

tad- - -

tas- - -

 

10.2008, p. 1) 

 

 

- - -operatur …" 

Aqra: 

- tal- -operatur …", 

 

 

- - -

-Folji Nru 4 u Nru 5 tad-  …". 

Aqra: 

- - -

-TAD jew il-Folji Nru 4 u Nru 5 tad-  …". 
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RECTIFICATIE 

van Besluit nr. 1/2008 (2008/786/EG) van de Gemengde Commissie EG-

douanevervoer" van 16 juni 

gemeensc  mei 1987 

 

 

De aanduiding "de Gemengde Commissie" wordt in het volledig besluit vervangen door "het 

Gemengd Comité". 

 7, bijlage  18, lid  

In plaats van: 

bijlage  

 

de in bijlage I vermelde goederen. (…)". 

 7, bijlage  18, lid  

In plaats van: 

 22, lid 1, onder 

 

 

 22, lid 1, onder 

bewaard bij 
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 11, bijlage  41, lid 4, tweede alinea 

In plaats van: 

gegevens te vers  

 

28 dagen 
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SPROSTOWANIE 

 -

 

  

- . 4 

 

„4.  

 

„4. Do celów art. 8 ust. 2  

-  

 

 

 

„W celu stosowania art. 12  T1 lub T2 
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-  
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ANEXO 

RETIFICAÇÃO 

da Decisão n.º 1/2008 (2008/786/CE) da Comissão Mista CE-EFTA "Trânsito Comum", 

de 16 de junho de 2008 que altera a Convenção de 20 de maio de 1987 relativa a um regime de 

trânsito comum  

(JO L 274 de 15.10.2008, p. 1) 

Página 24, Anexo I, artigo  

Onde se lê: 

"4. Para efeitos de aplicação do n.º 2 do artigo 4.º,….", 

leia-se: 

"4. Para efeitos de aplicação do artigo 8.º, n.º 2  

Página 24, Anexo  

Onde se lê: 

"  

leia-se: 

" "  

Página 25, Anexo I,  114.º, n.º 1, alínea b), subalínea iii) 

Onde se lê: 

"iii) tenham sido cumpridas  

situação da mercadoria.", 

leia-se: 

"iii) tenham sido cumpridas  todas as formalidades necessárias  a 
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Página 26, Anexo   

Onde se lê: 

 ... Essa notificação deve precisar o número de referência do movimento e a data da 

declaração de trânsito, o nome da estância de partida, o nome do responsável principal e as 

quantias em envolvidas.", 

leia-se: 

 … Essa notificação deve precisar o número de referência do movimento e a data da 

declaração de trânsito, o nome da estância de partida, o nome do responsável principal e as 

quantias envolvidas  

  11. 

Onde se lê: 

"11. … é completado: 

– quer por formulários complementares que ostentem respetivamente as siglas

  

– quer por listas de carga que ostentem respetivament - -

 -  

leia-se: 

"11. … é completado: 

– quer por formulários complementares que ostentem respetivamente as siglas

  

– quer por listas de carga que ostentem respetivamente as 
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Onde se lê: 

"  

exemplares n.ºs 4 e 5 da declaração de trânsito que acompanharam as mercadorias, 

indicando a data de chegada bem como o estado dos selos eventualmente apostos, bem 

como qualquer irregularidade.", 

leia-se: 

"  Relativamente às mercadorias que chegam às suas 

destino o DAT 

ou os exemplares n.ºs 4 e 5 da declaração de trânsito que acompanharam as mercadorias, 

indicando a data de chegada bem como o estado dos selos eventualmente apostos, bem 
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 B1 

Onde se lê: 

"Casa n.º 51: Estâncias de passagem previstas (e países) 

Indicação dos países 

O código de cada país é constituído pelo código ISO alpha – 2 paí  

… 

 

leia-se: 

"Casa n.º 51: Estâncias de passagem previstas (e países) 

Indicação dos países 

O código de cada país é constituído pelo código ISO alpha –  

… 

República  

Página 106, Anexo B9 

Onde se lê: 

"… 

1. -Membro", 

leia-se: 

"… 

1. o país  
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Página 116, Anexo C6 

Onde se lê: 

"1.  validade", 

leia-se: 

"1. último ade". 
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RECTIFICARE 

la -

it comun 

(JO L 274, 15.10.2008, p. 1) 

Pagina  

în loc de: 

„(4)  

 

„(4) Pentru aplicarea articolului 8 alineatul  

anexa   

în loc de: 

 

 

 

  la biroul de 

exemplarele  
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KORIGENDUM 

– 

 

(Ú. v. EÚ L 274, 15.10.2008, s. 1) 

 

Namiesto: 

 

 

  

 

Namiesto: 
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PRILOGA 

POPRAVEK 

-

 

(UL L 274, 15.10.2008, str. 1) 

 

Besedilo: 

" " 

se glasi: 

" 8(2) se upravljavec …" 

 

Besedilo: 

" 

se glasi: 

namembnemu uradu STL ali 

" 
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LIITE 

OIKAISU 

–EFTA-

 

 

 

 

 

seuraavasti: 

"4. Sovellettaessa   

 

 

 

passitusilmoi  

seuraavasti: 

 

  ilmoitus …". 
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BILAGA 

RÄTTELSE 

till beslut nr 1/2008 (2008/786/EG) av blandade EG–Efta-

transitering  

(EUT L 274, 15.10.2008, s. 1) 

1. Sidan  

 

"2. 

 T1-

eller T2-  

 

"2. 

-proceduren 

eller T2-proceduren som  

2. Sidan  

 

"d) T2- : 

det T2-

 

 

"d) T2- : 

den T2-procedur som 
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 Sidan  

 

"1. Formaliteterna i samband med T1- eller T2- " 

 

"1. Formaliteterna i samband med T1- eller T2-   

4.   

 

"4.  

 

"4.  …". 

5.  

 

"2. 

nedan." 

 

"2.  

nedan.". 
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6.  

 

 

 

 

  

 

7.  

 

 

t

 

 

 

tillståndet angiven 
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8.  

 

 

 

"Identitet och  

9.  

 

 

NCTS 

 

 

 

 

  

 

INLEDD  
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